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2|SCHOTT DURAN® FLASCHEN |[BOTTLES

Deckelstopfen mit
Normschliff, achteckig,
DIN 12 252

Glass flat-head stoppers
with standard ground
cone, octagonal,

DIN 12 252

Deckelstopfen
mit kurzem Normschliff,
achteckig, DIN 12 252

Glass flat-head stoppers
with short standard
ground joint, octagonal,
DIN 12 252

DURAN®-Glasstopfen
schrdag geschliffen, fir

Standflaschen (Sauerstoff-

Flaschen nach Winkler)

DURANE® glass stoppers

ground conical, for reagent

bottles (oxygen bottles
according to Winkler)

Bouchons a téte plate
a rodage normalisé,
octogonaux, DIN 12 252

Tapones planos

con esmerilado normali-
zado, octogonales,
segin DIN 12 252
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Bouchons a téte plate

a rodage normalisé court,
octogonaux, DIN 12 252

Tapones planos

con esmerilado normali-
zado corto, octogonales,
segin DIN 12 252
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Bouchons en verre
DURANS®, rodés en bise-
au, pour flacons (flacons
a acide selon Winkler)

Tapones en vidrio
DURAN®, esmerilados
en angulo, para frascos
(frascos para oxigeno
segin Winkler)

Originalpckg./Stiick
Stand. pack/quantity

Best.-Nr. Kern
Cat. No. NS
Cone size

Best.-Nr.
Cat. No.

2162403 - 10/19 10
2162404 - 12/21 10
- 24624 06 14/23 10
- 24 624 07 19/26 10
- 2462408 24/29 10
| halbhohl/semi-hollow/semi-creux/semi-hueco
- 24624 09 29/32 10
2162411 - 34/35 1
2162412 - 45/40 1
- 2462413 60/46 1
2162416 - 85/55 1

Kern Originalpckg./Stiick

NS Stand. pack/quantity
Cone size

24 625 06 14/15
2462508 24/20
2462509 29/22 10
2462511 34/24 1
2462512 45/27 1

Originalpckg./Stiick
Stand. pack/quantity

24622 07 100 19/26 10

Hinweis: Bei Verwendung von DURAN®-Glasstopfen auf Standflaschen aus Kalk-Soda-Glas kénnen sich durch
Temperaturdifferenzen iiber 30 °C die Glasstopfen auf den Flaschenhdlsen festsetzen.

Important note: When DURAN® glass stoppers are used with soda-lime glass reagent bottles, they may become
stuck in the neck if temperature differences exceed 30°C.

Remarque: Lors de I'utilisation de bouchons en DURAN® sur des flacons en verre sodo-calcique, ceux-ci peuvent
se bloquer dans les cols des flacons en présence de différences de températures de plus de 30°C.

Importante: Cuando se utilizan tapones DURAN® en frascos de vidrio cal-soda, los tapones pueden quedar
agarrotados en el cuello de los frascos si la diferencia de temperatura sobrepasa los 30°C.



